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Osa 1
Ennen aloittamista

Terminologia
Téssd oppaassa esiintyy seuraavia termeja:

MAC-osoite Verkkoliittymille maaritetty yksiloiva tunniste
SAM HeartSine samaritan PAD

»



Symbolit
Seuraavan taulukon symboleita voi olla HeartSine Gateway -laitteessa, sen lisdvarusteissa tai
pakkauksessa.

.

e HeartSine Gateway on sertifioitu asianmukaisten japanilaisten langattomia laitteita koskevien vaatimusten
mukaan

© [

A Varoitus HeartSine Gateway -laitteen tahallisesta sateilyenergiasta. Katso langatonta yhteyttéd koskevat tekniset
tiedot ja paikalliset sdadokset

:

50°C
e J""m Suositeltu siilytys- ja kdyttélampétila 0-50 °C (32-122 °F)
(2P

W s

& Tuote tayttaa soveltuvat Australian ACMA-standardit

3.

= = = DC-jannite

FE s i s ot st |

Litiummangaanidioksidiparisto

B0 e

Luettelonumero

_




Osa 2

HeartSine Gateway on omatehoinen, Wi-Fi-yhteytta kayttava viestintalaite HeartSine
samaritan PAD -laitteille, jotka on valmistettu vuonna 2013 tai my6hemmin.

HeartSine Gateway kommunikoi Wi-Fi-yhteyden kautta LIFELINKcentral AED Program
Manager -jarjestelméan kanssa, minké ansiosta AED-ohjelmanhallintalaitteet voivat hallita
AED-laitetta helposti eri sijainneista.

Tama kayttoopas sisaltda ohjeet HeartSine Gateway -laitteen yhdistdmiseen yhteensopivaan
AED-laitteeseen ja internetiin.

HUOMAA AED-laitteesi jatkaa normaalia toimintaansa riippumatta siit4, onko HeartSine
Gateway yhdistetty vai ei.

Kayton edellytykset

HeartSine Gateway on tarkoitettu kaytettavaksi yhdessa vuonna 2013 tai sen jalkeen
valmistetun HeartSine samaritan PAD -laitteen kanssa. (Sarjanumeron kaksi ensimmaista
numeroa kertovat valmistusvuoden. HeartSine Gateway -laitetta voidaan kayttaa sellaisen
HeartSine AED -laitteen kanssa, jossa ndma kaksi numeroa ovat vahintéén 13.)

Pakkauksen sisalté

* HeartSine Gateway

* Nelja CR123A 3V -paristoa
e Irrotustyodkalu

¢ Kantolaukku



HeartSine Gateway -laitteesi

Téssd on HeartSine Gateway -laitteesi
ulkoasu.

Virtapainike Mikro-USB-portti

797

Tilan merkkivalo

Virtapainike: Kytke HeartSine Gateway
-laitteeseen virta painamalla taté painiketta tai
aseta se valmistelutilaan pitamalld painiketta
painettuna kuuden sekunnin ajan.

Tilan merkkivalo: Antaa tietoa HeartSine
Gateway -laitteen tilasta.

Mikro-USB-portti: Mahdollistaa Saver EVO

-laitteeseen yhdistdmisen mikro-USB-johdon avulla.

Irrotustyokalu

Irrotustyokalu: Kaytetdan HeartSine Gateway
-laitteen irrottamiseen AED-laitteesta.

Paristosuojukset

UDI ja sarjanumero

Tiedonsiirto-
porttiliitdnnat

osoite-etiketti
Lukituski-
innikkeet

Paristosuojukset: Irrota paristojen asettamista tai
vaihtamista varten.

HeartSine Gateway -laitteen laitetunniste-

ja sarjanumeroetiketti: Sisaltavat HeartSine
Gateway -laitteen yksilollisen laitetunnisteen (UDI)
ja sarjanumeron.

Tiedonsiirtoporttiliitdnnat: Yhdistavat
HeartSine Gateway -laitteen AED-laitteeseen.

Lukituskiinnikkeet: Lukitsevat HeartSine
Gateway -laitteen AED-laitteeseen.

MAC-osoite-etiketti: Sisaltad HeartSine Gateway
-laitteen MAC-osoitteen.



Osa 3

Tama osa sisaltéaa tietoa, jota tarvitset HeartSine Gateway -laitteen kokoamiseen ja AED-
laitteeseen yhdistdmiseen. Jos HeartSine Gateway -laitteesi toimitettiin osana HeartSine
Connected AED -laitetta, sinun on pakkauksen purkamisen jalkeen irrotettava HeartSine
Gateway AED-laitteesta ja noudatettava AED-laitteen kayttooppaan valmisteluohjeita, ennen
kuin yhdistat HeartSine Gateway -laitteen uudelleen.

Pakkauksen purkaminen
1. Ota HeartSine Gateway, nelja CR123A-paristoa ja irrotustyokalu pakkauksesta.

2. Jos HeartSine Gateway on yhdistettyna AED-laitteeseen, sinun on irrotettava se
kayttamalld irrotustyokalua sivun 9 mukaisesti.



HeartSine Gateway -laitteen irrottaminen AED-laitteesta (jos yhdistetty)
Jos HeartSine Gateway on yhdistetty AED-laitteeseen ja sinun pitda vaihtaa paristot tai katsoa
sarjanumero tai MAC-osoite valmistelua varten:

1. Aseta irrotustyokalu AED-laitteen 2. Veda HeartSine Gateway -laitetta poispain
taakse, kuten kuvassa. AED-laitteesta.

HUOMAA Jos HeartSine Gateway -laitetta sdilytetddn erilladn AED-laitteesta, aseta sininen
suojus AED-tiedonsiirtoportin paalle.

& VAROITUS

¢ Kaytd vain mukana toimitettua HeartSine Gateway -irrotustyokalua, silla muiden
instrumenttien kdayttdminen voi vahingoittaa sekd HeartSine Gateway -laitetta ettd AED-
laitetta.

¢ Aseta AED-laite tasaiselle pinnalle, kun irrotat HeartSine Gateway -laitetta, jotta et
pudottaisi HeartSine Gateway -laitetta.




Paristojen asettaminen

1. Kayta soveltuvaa ruuvimeisselid ahden paristosuojuksen ruuvien irrottamiseen.

2. Irrota kumpikin paristosuojus.

Paristosuojukset

3. Asenna nelja mukana toimitettua CR123A-paristoa. Varmista, ettd paristot asetetaan
HeartSine Gateway -laitteen paristolokeroon merkitylla tavalla.

4. Aseta paristosuojukset takaisin ja kirista ruuvit.

& VAROTOIMI

Jos paristoja ei aseteta oikein, HeartSine Gateway -laitteen virta ei kytkeydy.

HeartSine Gateway -laitteen sarjanumeron muistiin kirjaaminen

1. Katso HeartSine Gateway -laitteen 11-numeroinen sarjanumero (jossa YY = valmistusvuosi
ja XXXXXXXX = yksiloiva sarjanumero) osassa 2 mainitulla tavalla ja kirjoita se muistiin
tdhan. Tarvitset sitd myohemmin.

r : [sN) @

B¢ VY MXXXXXXXX sarjanumero: || M [ [ [ [ [ [ ]]

L0M727GATEWAY 1 05507YVMXXXXXXXXH
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HeartSine Gateway -laitteen liittédminen AED-laitteeseen

1. Irrota AED-laitteen yldosassa sijaitsevan
tiedonsiirtoportin sininen suojus.

. samarsj
~as\ne tane,,,

2. Kohdista HeartSine Gateway varovasti
siten, ettd LED-tilanilmaisin osoittaa
AED-laitteen etuosaa kohti.

3.

Liu'uta HeartSine Gateway AED-
laitteen yldosaan ja anna neljan nastan
yhdistya AED-laitteen tiedonsiirtoportin
liitantoihin. Kun HeartSine Gateway
yhdistetdan kunnolla, pitéisi kuulua
napsahdus lukituskiinnikkeiden
napsahtaessa paikalleen.

®
/ S £ 4o

e

. Jos AED-laitteeseesi ei ole vield asennettu

Pad-Pak-pakkausta, muista asentaa se,
ennen kuin jatkat. Ohjeet ovat
AED-laitteen kayttooppaassa.



Osa 4

Strykerin AED-ohjelmanhallintajérjestelmien yleiskatsaus
LIFELINKcentral AED Program Manager -jarjestelmén, joka on verkossa toimiva
AED-ohjelmanhallintajarjestelmd, avulla voit hallita kaikkia AED-laitteita ja lisdvarusteita,
kuten Pad-Pak- tai Pediatric-Pak-pakkausta. HeartSine Gateway ldhettda tietoja kustakin
AED-laitteesta LIFELINKcentral AED Program Manager -jarjestelméan, joka toimitetaan
kunkin HeartSine-yhdistetyn AED/HeartSine Gateway -laitteen kanssa.

Tilille sisaan kirjautuminen

Sinun pitéisi olla vastaanottanut “Welcome to LIFELINKcentral” -sahkdposti, jossa on linkki
LIFELINKcentral-jarjestelmaén ja kirjautumistiedot. Ennen kuin yritat yhdistad HeartSine
Gateway -laitteesi LIFELINKcentral AED Program Manager -jarjestelmaan ensimmaista
kertaa, sinun on varmistettava, etta tilisi on aktiivinen kirjautumalla sisddn LIFELINKcentral-
jarjestelmaéan.

1. Napsauta sahkopostissa olevaa linkkid, niin siirryt LIFELINKcentral-verkkosivulle.

2. Anna sahkopostissa kerrottu kirjautumisnimi ja salasana.

12



LIFELINKcentral™

AED PROGRAM MANAGER

| Logon Name ‘

| Password ‘

Forgot your password?
Retrieve/Create Account

Log on

HUOMAA Jos et 16yd4 tatd sahkopostia, tarkista roskapostikansiosi. Katso tarvittaessa tdman
kayttooppaan Vianmaaritys-kohta liitteesta 2.



HeartSine Gateway -laitteen rekisteréiminen

Kun kirjaudut sisadn LIFELINKcentral AED Program Manager -jarjestelmaén, sinun on
rekisteroitdava kukin HeartSine Gateway -laite kayttamalld sen sarjanumeroa (sijaitsee
HeartSine Gateway -laitteen alapuolella, katso osa 2).

Kunkin HeartSine Gateway -laitteen rekisterdiminen:
1. Valitse padvalikosta Equipment (Laitteet).

2. Osoita Manage Equipment (Hallitse laitteita) -kohtaa.

3. Valitse Accessories (Lisavarusteet).

10| LIFELINKcentral™
0L| AED PROGRAM MANAGER HeartSine / HstGateway_Belfast

Alerts

Equipment ® © @

My Account

5 Enter text to search the list below %X

Sites
J There are no items to display.
Equipment 0 \
Manage Equipment > Inspections
Device Issues
No Data Custom Equip

People 0

AED Usage Log

Resource Center

14



4. Valitse Accessories (Lisdvarusteet) -naytosta @ (Add Accessory [Lisad lisavarustel]).

LIFELINKcentral™

AED PROGRAM MANAGER HeartSine Belfast/ HeartSine / Building 1

Alerts

© Accessories ® ® @
My Account
Sites 7 Enter text to search the list below % [
| There are no items to display.
Equipment 07

5. Valitse pudotusvalikosta paikka, jossa HeartSine Gateway sijaitsee, valitse malliksi
HeartSine Gateway ja anna sarjanumero.

6. Valitse Submit (Lahetd).

Add Accessory X
Site” @ ‘ HeartSine / Building 1 (US009680) |
Model” ‘ HeartSine Gateway |
Location ‘ |
Serial Number® ‘ 18M00000000 |
Associated With Device D

Submit Cancel




Jos HeartSine Gateway -laitteesi rekisterdinti onnistuu, se tulee nakyviin Accessories

(Lisavarusteet) -luetteloon.

16

. © Accessories ® ® @
7 Enter text to search the list below (o815 <
|
0 J -
1 Not Associated
> HeartSine Gateway (18M00000000)
Location Reception Building 1
Readiness Status No Data Available




Osab

Kun olet varmistanut, ettd LIFELINKcentral AED Program Manager -tilisi on aktiivinen, ja olet
rekisterdinyt HeartSine Gateway -laitteesi, on aika yhdistda HeartSine Gateway paikalliseen
verkkoon.

Voit yhdist4a HeartSine Gateway -laitteen a K’g"g’aé"t’g"‘% (3 ((;BHo"c?;Ie Play

paikalliseen verkkoon kayttamalla joko App
storessa tai Google Play -kaupassa saatavilla olevaa
HeartSine Gateway -sovellusta tai kayttamalla
HeartSine Gateway Configuration Tool -ohjelmaa
tietokoneella, jossa on Wi-Fi-yhteys.

Valmistelun tarkistuslista

Ennen kuin voit yhdistda HeartSine Gateway -laitteesi valitsemaasi Wi-Fi-verkkoon, tarkista,
ettd sinulla on seuraavat asiat:

[0 Wi-Fi-toiminnollinen tietokone tai kannettava tietokone, jossa on kayttojarjestelmana
Windows 7 tai uudempi ja internetyhteys.

O Jarjestelménvalvojan oikeudet tietokoneeseen.

O

HeartSine Gateway -laitteesi sarjanumero.

[0 HeartSine Gateway -laitteen sijainti ja vakaa ja riittdva Wi-Fi-yhteys. (Testaa Wi-Fi-verkon
signaalinvoimakkuutta ja suunniteltua sijaintia eri laitteilla, kuten dlypuhelimella.)

[0 Wi-Fi-verkon nimi (SSID) ja salasana. Jos sinulla ei ole naité tietoja, kysy neuvoa IT-
osastoltasi.

O Kayttooikeus LIFELINKcentral AED Program Manager -tiliin.



HeartSine Gateway -laitteen yhdistédminen verkkoon mobiilisovelluksella
1. Lataa ja suorita “HeartSine Gateway Configuration tool” -sovellus App Storesta tai Google
Play -kaupasta.

2 Download on the GETITON
@& App Store > Google Play

2. Noudata seuraavia ohjeita:
e Anna verkon tunnus ja salasana.

* Pida virtapainiketta painettuna, kunnes naet tasaisen sinisen valon osoituksena
siitd, ettd HeartSine Gateway on asetustilassa.

* Skannaa HeartSine Gateway -laitteen sarjanumero.

Kun HeartSine Gateway on vastaanottanut antamasi verkkotiedot, nayttéon tulee nakyviin
vihred valintamerkki, ja HeartSine Gateway -laitteen tilanilmaisimen valo muuttuu tasaisen
vihredksi. Sovelluksen ja HeartSine Gateway -laitteen valinen yhteys katkeaa.

3. HeartSine Gateway yrittdd muodostaa yhteyden Wi-Fi-verkkoon. Jos yhteyden
muodostaminen onnistuu, HeartSine Gateway -laitteen tilanilmaisin palaa tasaisen vihreana
ennen sammumista. Jos yhteyden muodostaminen ei onnistu, ilmaisin alkaa vilkkua
sinisend. Tassa tapauksessa on todennakoistd, ettd antamasi verkkotiedot eivét olleet oikein
ja ne on annettava uudelleen. Varmista, ettd antamasi tiedot ovat oikein ja toista kaikki
namai vaiheet.

4. Jos HeartSine Gateway -laitteita on useita, toista ndmaé vaiheet jokaisen HeartSine Gateway
-laitteen osalta.

18



HeartSine Gateway -laitteen yhdistéminen verkkoon HeartSine Gateway
Configuration Tool -ohjelmalla

Sinun on ladattava HeartSine Gateway Configuration Tool -ohjelma LIFELINKcentral AED
Program Manager -jarjestelméan resurssikeskuksesta.

PHYSIO| LIFELINKcentral™
CONTROL| AED PROGRAM MANAGER HeartSine Belfast / All Sites

Resource Center ®
My Account
Sites 7 Enter text to search the list below L )
EPne €8 Connection Tools
People 15 2018-08-30 (6.4.3.10 x32, x64)

|

LDA.6.4.3.10_Setup.exe
Resource Center

2018-08-30 (6.4.3.13 x32, x64)

WCT.6.4.3.13_Setup.exe

1. Valitse RESOURCE CENTER (resurssikeskus) (LIFELINKcentral AED Program Manager
-jarjestelméssa).

2. Valitse HeartSine Gateway Configuration Tool.
3. Lataa HeartSine Gateway Configuration Tool valitsemalla @

4. Kun tiedosto on ladattu, asenna se kaksoisnapsauttamalla sitd. (Jos et née tiedostoa, katso
Ladatut tiedostot -kansiosi).

HUOMAA: Jos nakyviin tulee suojausvaroitus, valitse tiedoston salliva vaihtoehto.

5. Kun SET-UP WIZARD (Ohjattu asennus) tulee nékyviin, viimeistele asennus noudattamalla
ndyton ohjeita.



HUOMIOITA
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Verkkosi suojausasetuksista riippuen saatat tarvita jarjestelmanvalvojan oikeudet HeartSine
Gateway Configuration Tool -ohjelman lataamiseen ja asentamiseen.

HeartSine Gateway Configuration Tool -ohjelman pitaisi kdynnistya automaattisesti
asentamisen jalkeen. Jos sinun pitdéd kdynnistda HeartSine Gateway Configuration
Tool manuaalisesti, avaa tietokoneesi kaynnistysvalikko, avaa HeartSine Gateway
-sovelluskansio ja napsauta HeartSine Gateway -kohtaa.

Tietokoneesi saattaa kdynnistyad uudelleen asennuksen aikana. Jos nain kay, asennus jatkuu
automaattisesti.



6. Suorita HeartSine Gateway 8. Aseta HeartSine Gateway nayton
Configuration Tool. mukaisesti valmistelutilaan pitdmalla

virtapainiketta painettuna noin kuuden
sekunnin ajan, kunnes tilanilmaisimen
valo muuttuu tasaisen siniseksi. Voit
yhdistédé vain yhden HeartSine Gateway
-laitteen kerrallaan. (Lisatietoa LED-
tilanilmaisimesta on liitteessa 3.)

® HeartSine Gateway Configuration Tool X

® HeartSine Gateway Configuration Tool X

5 >

7. Jatka napsauttamalla oikeaa nuolta.

HUOMAA Tietokoneesi / kannettavan tietokoneesi yhteys Wi-Fi-verkkoon katkeaa, kun
HeartSine Gateway -laite muodostaa siihen yhteyden. Kun HeartSine Gateway -laitteen
asetukset on madritetty, sinun voi olla tarpeen yhdistaé tietokoneesi / kannettava tietokoneesi
uudelleen Wi-Fi-verkkoon.



siniseksi, jatka napsauttamalla oikeaa
nuolta.

® HeartSine Gateway Configuration Tool X

22

. Kun tilanilmaisimen valo muuttuu tasaisen

10. HeartSine Gateway Configuration Tool
etsii kaikkia valmistelutilassa olevia
HeartSine Gateway -laitteita.

® HeartSine Gateway Configuration Tool X

™~

15%




11. Kun HeartSine Gateway -laitteeseen on
kytketty virta, se on valmistelutilassa
ja riittavan lahella tietokonettasi/
kannettavaa tietokonettasi, sen MAC-
osoite ja sarjanumero tulevat nakyviin
pudotusvalikkoon. Yhdista yksi HeartSine
Gateway valitsemalla sen sarjanumero
luettelosta.

® HeartSine Gateway Configuration Tool X

MAC: F8:F0:05:F2:29:ED

i 18M00001001 v

< >

12. Jatka napsauttamalla oikeaa nuolta.

13. Valitse pudotusvalikosta Wi-Fi-
verkkosi ja anna verkon salasana. (Néet
antamasi salasanan viemalld hiiren <@

-painikkeen paalle.)

® HeartSine Gateway Configuration Tool

P—
=

| s¥K-Guest
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16. HeartSine Gateway Configuration Tool

14. Katso verkon tyyppi valitsemalla Settings
(Asetukset) Q Jos sinun pitda muuttaa yrittdd muodostaa yhteyden HeartSine
verkon tyyppid, valitse vaihtoehto Gateway -laitteeseen.

® HeartSine Gateway Configuration Toel X

pudotusvalikosta w

® HeartSine Gateway Configuration Tool

L~
=

& 100%
—

SYK-Guest v s
[}
‘o

feeseseed

WPA/WPA2 Personal

<

15. Jatka napsauttamalla oikeaa nuolta.

24



Kun HeartSine Gateway on
vastaanottanut antamasi verkkotiedot,
nayttoon tulee nakyviin vihrea
valintamerkki (kuvassa), ja HeartSine
Gateway -laitteen tilanilmaisimen valo
muuttuu tasaisen vihreaksi. HeartSine
Gateway Configuration Tool -ohjelman
ja HeartSine Gateway -laitteen véalinen
yhteys katkeaa.

® HeartSine Gateway Configuration Tool X

— .

17. HeartSine Gateway yrittdd muodostaa
yhteyden Wi-Fi-verkkoon. Jos yhteyden
muodostaminen onnistuu, HeartSine
Gateway -laitteen tilanilmaisin palaa
tasaisen vihrednd ennen sammumista.
Jos yhteyden muodostaminen ei onnistu,
ilmaisin alkaa vilkkua sinisena. Tédssa
tapauksessa on todennakoistéd, etta
antamasi verkkotiedot eivéat olleet oikein
ja ne on annettava uudelleen. Varmista,
ettd antamasi tiedot ovat oikein ja toista
kaikki ndma vaiheet.

18. Jos HeartSine Gateway -laitteita on
useita, toista ndmé vaiheet jokaisen
HeartSine Gateway -laitteen osalta.

19. Sulje ohjelma napsauttamalla oikeaa
nuolta.

20. Jos sinun pitaa toistaa jokin vaiheista,
kéaynnista ohjelma uudelleen ja toista
vaiheet.

HUOMAA Joissain tapauksissa sinun voi olla tarpeen antaa IT-osastollesi HeartSine Gateway
-laitteesi MAC-osoite, jotta se voi kayttaa verkkoasi. MAC-osoite lukee MAC-osoite-etiketissa,

kuten osassa 2 nékyy.

25



Onnistuneen yhteyden varmistaminen LIFELINKcentral-j&rjestelméaan

Kun olet yhdistanyt HeartSine Gateway -laitteesi verkkoon, mene LIFELINKcentral AED
Program Manager -tilillesi varmistamaan, ettd HeartSine Gateway -laitteesi on rekisteroity ja
toimii. Jos yhteyden muodostaminen on onnistunut, yhdistetty HeartSine AED tulee nakyviin
Equipment (Laitteet) -kohtaan LIFELINKcentral-jarjestelméssa tai HeartSine Gateway nakyy
lisélaitteena AED-laitteelle.

1. Kirjaudu sisddn LIFELINKcentral-tilillesi.

2. Mene EQUIPMENT (Laitteet) -sivulle ja varmista, ettd AED-laitteesi tila on [E7ZXEIEN
(Valmis).

LIFELINKcentral™
CONTROL| AED PROGRAM MANAGER HeartSine Belfast/ Systems
Engineering
Alerts .
© Equipment ® ® ® @
My Account
" - samaritan PAD 450P (18G30000015)
Equipment 15 <
Manage Equipment > | This device is ready to use. I
HUOMIOITA

e Jos tila on NOT READY (Ei valmis), katso timé&n oppaan Vianmaaritys-osa.

* Jos AED ei ole nakyvissa Equipment (Laitteet) -luettelossa, tarkista HeartSine Gateway
-laitteesi valmiustila Accessories (Lisdvarusteet) -luettelondkymaésté. Jos valmiustilan
kohdassa on Needs Attention (AED Not Connected) (Toimenpide tarpeen [AED-laitetta ei ole
yhdistetty]), AED-laitetta ei ole yhdistetty oikein tai HeartSine Gateway ei tue AED-laitteen
mallia.

26



HeartSine Gateway -laitteen yhdistadminen toiseen Wi-Fi-verkkoon

Kun haluat yhdistdd HeartSine Gateway -laitteesi toiseen Wi-Fi-verkkoon, aseta HeartSine
Gateway valmistelutilaan pitamaélla virtapainiketta painettuna noin kuuden sekunnin ajan
(kunnes HeartSine Gateway -laitteen LED-tilanilmaisimen valo muuttuu tasaisen siniseksi) ja
toista vaiheet verkkoon yhdistamiseksi.

HeartSine Gateway -laitteen yhdistadminen toiseen HeartSine AED
-laitteeseen

Kun haluat yhdistda HeartSine Gateway -laitteesi toiseen HeartSine AED -laitteeseen, irrota
HeartSine Gateway tdméanhetkisestd AED-laitteesta irrotustytkalun avulla ja yhdistd se uuteen
AED-laitteeseen edelld kuvatulla tavalla. Yhdista HeartSine Gateway automaattisesti sen
esimadritettyyn Wi-Fi-verkkoon painamalla HeartSine Gateway -laitteen virtapainiketta ja
vapauttamalla se sitten.
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Osa 6

HeartSine Gateway -laitteen rekisteréimisen lisaksi sinun pitdé asettaa kunkin HeartSine AED
-laitteen mukana toimitetun Pad-Pak- tai Pediatric-Pak-pakkauksen viimeinen kayttopaiva.
Tamén ansiosta LIFELINKcentral voi seurata jokaisen Pad-Pak- tai Pediatric-Pak-pakkauksen
viimeista kayttopaivaa ja ilmoittaa, kun Pad-Pak tai Pediatric-Pak on vaihdettava.

Téata varten tarvitset kunkin Pad-Pak- tai Pediatric-Pak-pakkauksen sarjanumeron ja viimeisen
kayttopaivan. Ne sijaitsevat Pad-Pak- tai Pediatric-Pak-pakkauksen takana olevassa etiketiss3,

kuten kuvassa.
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Kunkin Pad-Pak- tai Pediatric-Pak-pakkauksen rekisteréiminen:

1. Valitse Equipment (Laitteet) -kohdasta AED, jolla Pad-Pak- tai Pediatric-Pak-pakkausta
kaytetadn ja/tai sailytetaan.

2. Katso luetteloa AED-laitteeseen liittyvista lisdvarusteista valitsemalla @

PHYSIO| LIFELINKcentral™

AED PROGRAM MANAGER HeartSine Belfast/ Systems WELCOME
Engineering

Alerts

o offclcloNo
- ﬁ) . samaritan PAD 450P (18G20000015)
15<

© Equipment

Equipment

Manage Equipment > | This device is ready to use. I

3. Valitse Accessories (Lisdvarusteet) -naytosta @ (Add Accessory [Lisaa lisavaruste]).

PHYSIO| LIFELINKcentral™

CONTROL| AED PROGRAM MANAGER HeartSine Belfast/ All Sites T
Brady, Colin

Alerts
© samaritan PAD 450P (18G90000015): Accessories @

My Account

Sites Enter text to search the list below Q| x

There are no items to display.
Equipment




4. Valitse Model (Malli) -valikosta Pad-Pak tai Pediatric-Pak.

Add Accessory X

Model* --Select one—

—Select on:
HeartSine
Pad-Pak

Pad-Pak (US)
Pad-Pak(TSO)
Pediatric-Pak

5. Anna viimeinen kayttopaiva (kuukausi/paiva/vuosi), joka lukee Pad-Pak- tai Pediatric-Pak-
pakkauksen etiketissa.

6. Anna erakoodi (numero), joka lukee pakkauksen etiketissa.

7. Jos Pad-Pak tai Pediatric-Pak on asennettu AED-laitteeseen, valitse Attached to Device
(Yhdistetty laitteeseen).

8. Valitse Submit (Lahetd).

Add Accessory X
Model | Pad-Pak |
Custemer ID | HeartSine |

N

Serial Number | ( \ |

Expiration Date 10172021 |
Lot Code A2649 |
Attached To Device @El

Submit Cancel
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Jos Pad-Pak- tai Pediatric-Pak-pakkauksen rekistertinti onnistuu, se tulee nékyviin Accessories
(Lisavarusteet) -luetteloon.

PHYSIO| LIFELINKcentral™

CONTROL | AED PROGRAM MANAGER HeartSine Belfast/ Belfast R&D

Alerts
© Accessories ®@ ® ®
My Account
Sites 7 Enter text to search the list below Q X
Equipment 2 { samaritan PAD 350P (17D90932876)
Manage Equipment > Pad-Pak (A2649)
Location Not Specified
Expiration Date 10/1/2021
PN
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Osa 7

HeartSine Gateway on suunniteltu toimimaan automaattisesti. HeartSine Gateway aktivoituu
ja muodostaa yhteyden AED-laitteeseensa paivittain. Se poimii AED-laitteessa sailytetyt
itsetestitiedot ja lataa tiedot viikoittain LIFELINKcentral AED Program Manager -tilillesi. Kun
HeartSine Gateway on ladannut tietopaketin, se siirtyy lepotilaan.

Voit tehdéa ylimaaraisen kirjauksen painamalla HeartSine Gateway -laitteen virtapainiketta ja
vapauttamalla sen. Tama lataa viimeisimman AED-laitteen itsetestin tiedot LIFELINKcentral
AED Program Manager -tilillesi.

Jos HeartSine Gateway -laitteen ja LIFELINKcentral-jarjestelman valilld ei tapahdu
tiedonsiirtoa aikataulun mukaisen kirjauksen aikana, on suositeltavaa tarkistaa AED-laite ja
yhdistetty HeartSine Gateway silmamaéaaraisesti.

& VAROTOIMI HeartSine Gateway -laitteen paristojen kdyttoikd perustuu normaaliin
kayttoon. Ylimaardisten kirjausten ajaminen kuluttaa paristoja nopeammin.
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Osa 8

Paristojen kunnossapito

HeartSine Gateway kayttaa neljaa CR123A 3V -paristoa. Jos HeartSine Gateway -laitteen
LED-tilanilmaisin muuttuu punaiseksi, paristojen virta voi olla vahissa. Jarjestelma lahettaa
esiasetetulle kayttdjan sahkopostitilille sahkdposti-ilmoituksen HeartSine Gateway -laitteen
paristojen vahéisesta virrasta.

Paristot voidaan vaihtaa irrottamalla HeartSine Gateway AED-laitteesta ja ruuvaamalla
paristosuojukset auki (katso osa 3).

Vaihda kaikki paristot samaan aikaan, dlaka kayta uusia ja vanhoja paristoja sekaisin.

Havita tyhjentyneet paristot paikallisten sdannosten mukaisesti.

& VAROITUS
TURVALLISUUSRISKI JA MAHDOLLINEN LAITEVAURIO

* HeartSine Gateway -laitteessa EI VOI kayttda ladattavia paristoja. Ladattavien paristojen
kéayttaminen vahingoittaa HeartSine Gateway -laitetta ja mitatoi takuun.

* Vahingoittuneet paristot voivat vuotaa ja aiheuttaa henkilovahingon tai laitevaurion.
Kasittele vahingoittuneita tai vuotavia paristoja ddrimmaisen varovasti.
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HeartSine Gateway -laitteen puhdistaminen

HeartSine Gateway on suositeltavaa tarkistaa silmédmaééaraisesti vahintadn kerran vuodessa.
Puhdista HeartSine Gateway tarvittaessa pehmealld liinalla, joka on kostutettu jollakin
seuraavista:

hankaamaton saippua ja vesi

isopropyylialkoholi (70-prosenttinen liuos).

& VAROTOIMI

ALA upota HeartSine Gateway -laitteen mit4sn osaa veteen tai minka4n tyyppiseen
nesteeseen. Upottaminen nesteeseen voi vahingoittaa HeartSine Gateway -laitetta vakavasti
tai aiheuttaa sédhkoiskuvaaran.

ALA puhdista HeartSine Gateway -laitteen mit44n osaa tai lisivarustetta hankaavilla
materiaaleilla tai puhdistusaineilla (esimerkiksi valkaisuaineella tai laimennetulla
valkaisuaineella).

ALA yrita steriloida HeartSine Gateway -laitetta.

Takuutiedot

Katso HeartSine-laitteen yksityiskohtainen takuuilmoitus Liitteesta 6.
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Liite 1
A\

VAROITUKSET

Ala avaa koteloa
ALA yrita avata tai korjata HeartSine Gateway -laitetta missa4n tapauksessa. Jos vauriota
epailladn, ota yhteytta paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaén tai Strykerin edustajaan.

Ala kayta ladattavia paristoja
ALA kayté ladattavia paristoja. Tallaiset paristot vahingoittavat HeartSine Gateway -laitetta ja
mitatoivat takuun.

HeartSine Gateway -laitteen irrottaminen AED-laitteesta

ALA yrit4 irrottaa HeartSine Gateway -laitetta milld4n muulla vélineelld kuin mukana
toimitetulla irrotustyokalulla. Minka tahansa muun vélineen kuin mukana toimitetun
irrotustytkalun kaytto voi vahingoittaa HeartSine Gateway -laitetta ja AED-laitetta.

Mikro-USB-portti
Kaytd vain Saver EVO -ohjelmaan yhdistamiseen. ALA yritd kdytt4aa mikro-USB-porttia
mihinkdan muuhun tarkoitukseen.

Viallinen HeartSine Gateway
Jos epdilet, ettda HeartSine Gateway -laitteessasi on vika, irrota se AED-laitteesta ja ota
yhteytta asiakastukeen.

EMC-varoitukset

HeartSine Gateway -laitteen kdyttdmista toisen laitteen vieressa tai pinottuna toisten laitteiden
kanssa tulee valttad, silla se saattaa aiheuttaa toimintah&irion. Jos téallaista kayttoa ei voida
valttaa, HeartSine Gateway -laitetta ja kyseessa olevaa toista laitetta tulee tarkkailla, jotta
niiden normaali toiminta voidaan varmistaa.
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Kannettavia radiotaajuusviestintélaitteita (mukaan lukien oheislaitteita, kuten antennijohtoja
ja ulkoisia antenneja) ei saa kayttaa alle 30 cm:n (12 tuuman) paassa mistaan HeartSine
Gateway -laitteen osasta, mukaan lukien valmistajan maarittamaét johdot. Muutoin HeartSine
Gateway -laitteen toiminta saattaa hairiintya.

VAROTOIMET

Lampotila-alue
HeartSine Gateway -laitteen kayttolampotila on 0-50 °C (32-122 °F). Jos HeartSine Gateway
-laitetta kaytetdan tdmén lampoétilan ulkopuolella, se ei ehka toimi oikein.

Laitteen tiiviys

HeartSine Gateway -laitteella on IP56-luokitus polya ja vesiroiskeita vastaan. Huomaa, etta
IP56-luokitus ei kuitenkaan kata HeartSine Gateway -laitteen upottamista veteen tai muuhun
nesteeseen. Upottaminen nesteeseen voi vahingoittaa HeartSine Gateway -laitetta vakavasti tai
aiheuttaa tulipalo- tai sdhkoiskuvaaran.

Paristojen kayttoidn pidentdminen
Ala kaynnista HeartSine Gateway -laitetta tarpeettomasti — se saattaa lyhenta valmiustila-
aikaa.

HeartSine Gateway -laitteen asianmukainen havittaminen
Havita HeartSine Gateway -laite kansallisten tai paikallisten sddddsten mukaisesti tai ota
yvhteys paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaén tai Strykerin edustajaan.
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Liite 2

Ongelma Ratkaisu

HeartSine Gateway
-laitteen virta ei
kytkeydy.

En ole saanut
sahkopostia,

joka sisaltaisi
kirjautumisnimeni ja
salasanani.

HeartSine Gateway ei
siirry valmistelutilaan.

HeartSine Gateway
-laitteen sarjanumero ei
nay HeartSine Gateway
Configuration Tool
-ohjelmassa.

HeartSine Gateway
ei muodosta yhteytta
HeartSine Gateway
Configuration Tool
-ohjelmaan.

Varmista, ettd paristot on asetettu oikein.

Paristot voivat olla tyhjat. Vaihda paristot neljaan uuteen EI-
LADATTAVAAN CR123A 3V -paristoon.

Tarkista roskapostikansiosi. Sinun voi olla tarpeen maarittaa
sahkopostisuodattimet sallimaan maasi LIFELINKcentral-
sahkopostiosoitteesta tulevat sahkdpostit. (Katso liitteestd 4 oikeiden
sahkopostiosoitteiden luettelo.)

Tarkista, ldhetettiinko sahkoposti toiselle henkil6lle organisaatiossasi.
Jos et 10yda sahkopostiviestid, ota yhteytta paikalliseen valtuutettuun
jalleenmyyjaén tai Strykerin edustajaan.

Varmista, ettd LED-valo ei pala ja paina sitten virtapainiketta
véhintadn kuuden sekunnin ajan. LED-valo muuttuu tasaisen
siniseksi. Jos LED-valon vari ei muutu, ota yhteytta paikalliseen
valtuutettuun jalleenmyyjdan tai Strykerin edustajaan.

Varmista, ettd HeartSine Gateway on valmistelutilassa (LED-valon
pitdisi palaa tasaisen sinisend). Jos ei ole, paina virtapainiketta
véhintdan kuuden sekunnin ajan. LED-valo muuttuu tasaisen
siniseksi.

Varmista, ettd HeartSine Gateway on tietokoneen / kannettavan
tietokoneen Wi-Fi-yhteyden kantoalueella.

Péivita tietokoneen / kannettavan tietokoneen Wi-Fi-yhteysluettelo
manuaalisesti.
Varmista, ettd sarjanumero ja MAC-osoite ovat oikein.

Pida virtapainiketta painettuna kuuden sekunnin ajan, jotta
HeartSine Gateway siirtyisi valmistelutilaan (LED-valo muuttuu
tasaisen siniseksi) ja toista valmisteluprosessi.
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Ongelma Ratkaisu

HeartSine Gateway
ei muodosta yhteytta
verkkoon.

AED-laite ei nay
LIFELINKcentral AED
Program Manager
-jarjestelmassa.

AED-laitteen tilana
LIFELINKcentral- /
AED Program Manager
-jarjestelmassa nakyy

NOT READY (Ei valmis).

Tarvitsen MAC-
osoitteeni.

38

* Téama voi tarkoittaa, ettd Wi-Fi-signaalin vahvuus ei ole riittavan
vahva tai kaytettavissa AED-laitteen yhdistdmiseen Wi-Fi-verkkoon.

- Varmista, ettd Wi-Fi-yhteys toimii ja ettd sen signaalin vahvuus on
riittava.

- Siirra AED-laitetta lahemméksi Wi-Fi-tukiasemaa ja yrita
uudelleen.
Jos tarvitset apua, ota yhteytta paikalliseen valtuutettuun
jalleenmyyjéan tai Strykerin edustajaan.

Varmista, etta SSID ja salasana on annettu oikein.

Aseta HeartSine Gateway valmistelutilaan pitdmélla virtapainiketta
painettuna kuuden sekunnin ajan (LED-valo muuttuu tasaisen
siniseksi) ja yhdistd HeartSine Gateway toistamalla vaiheet.

Jos ongelma jatkuu, ota yhteytta paikalliseen valtuutettuun
jalleenmyyjaén tai Strykerin edustajaan.

* Tarkista HeartSine Gatewayn valmiustila LIFELINKcentral
-jarjestelméassa. Jos HeartSine Gatewayn tila on Needs Attention (AED
Not Connected) (Toimenpide tarpeen [AED-laitetta ei ole yhdistetty]),
AED-laitetta ei ole yhdistetty oikein tai HeartSine Gateway ei tue
AED-laitetta. Vain vuonna 2013 tai mydhemmin valmistettuja
HeartSine samaritan -laitteita tuetaan.

* Valitse Equipment (Laitteet) -kohdasta AED ja noudata nayton
neuvoja. Jos ongelma jatkuu, ota yhteyttéd paikalliseen valtuutettuun
jalleenmyyjaén tai Strykerin edustajaan.

* MAC-osoite-etiketti sijaitsee HeartSine Gateway -laitteen alaosan
sivussa. (Katso tarkka sijainti osasta 2.)



Ongelma

Ratkaisu

Ladattu HeartSine
Gateway Configuration
Tool -tiedosto ei tullut
nakyviin tietokoneellani.

Jos saat LIFELINKcentral
AED Program Manager
-jarjestelmasta
sdhkopostin, joka
ilmoittaa, ettid AED-
laitteesi on NOT READY
(Ei valmis)- tai NEEDS
ATTENTION (Toimenpide
tarpeen) -tilassa.

* Tarkista tietokoneesi/ kannettavan tietokoneesi Ladatut tiedostot
-kansio.

Noudata naita ohjeita:

1. Avaa LIFELINKcentral napsauttamalla sahkdpostin linkkia ja katso
laitteen tilatiedot kuvan mukaisesti.

[ ——

Subject LIFELNKcental: Devicn Readess (o Raad)
oate: 27 st 208 160437

‘The readiness status of your device has changed to Not Ready (Battery).

Account: HeartSine Belfast (US000351)
site: Systems Engineering (US000352)
Device:

Device Model: samaritan PAD 450

Serial Number: 18690000015

AED Location: Buildiny

HIFELINKcental

@© Equipment ® ® @ ® 0

= ‘samaritan PAD 450P (18G90000015)

Readiness Status:
Readiness Rej

o den ot sl sty oo srems ) I
e
- T ——
Take corrective action immediately. Mmage Eakment >
"

o .
labs, Location Buiding 1 Reception
-
o manag your ntcaons g an o yur s, o o i [ ———
Notifications icon, and lick Edit. Time.
- i i
S ———— Extha
e
® Ready T o
e i
@ NotReady iz e
-

2. Tarkista HeartSine AED ja HeartSine Gateway ratkaistaksesi NOT
READY (Ei valmis)- tai NEEDS ATTENTION (Toimenpide tarpeen)
-tilan aiheuttavan ongelman:

* Tarkista molemmat nékyvien vaurioiden tai kulumisen varalta.

* Kéaynnistd AED-laite painamalla sen virtapainiketta ja sammuta
sitten laite painamalla virtapainiketta uudelleen. Seuraa
mahdollisesti ilmestyviad virheilmoituksia ja varmista, etta
AED-ilmaisinvalo vilkkuu vihreana.
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Ongelma

(jatkuu)

Jos saat LIFELINKcentral
AED Program Manager
-jarjestelmasta
sdhkopostin, joka
ilmoittaa, etta AED-
laitteesi on NOT READY
(Ei valmis)- tai NEEDS
ATTENTION (Toimenpide
tarpeen) -tilassa.

Ratkaisu

3. Kun olet ratkaissut ongelman ja AED-laitteen tilanilmaisin

vilkkuu vihreana, palaa LIFELINKcentral-jarjestelméaéan ja valitse

asianmukainen AED-laite.

4

Valitse Equipment (Laitteet) -valikosta Inspections (Tarkistukset)

My Account
stes 6
Eaupment 5 <
Manage Equpment >
AEDs Ready
7 of 15
® Reaty 7
® NotReady 2
® Oudated 6
People 3
Resource Conter

®© Equipment

‘samaritan PAD 450P (18G900000

NOT READY (BATTERY)

order

This davice s not ready fo usel Ron
your account has LIFELINKcentral SY

® ®© ® ®@ ® ©

Inspections.

imedately. Contact Account Sugeart i you need o recrder.If
front enabied. 9o to Accessories o chack or place an accessory

Location

Time

Not Specifed

8212018

Uniaue Davice dontcation (UD)
Mobie Dvico

ManuaiInspecton Schedule
Device State

Device Manutacturor

Dato Addod

Software Vorsion

Software and Setup Optons.
Status

Public Access To Device

Gatoway
Not Specifed
No

AED nspec

Acivo
HeartSina
232018
04

Unmanaged

5. Valitse Perform Inspections (Tee tarkistukset) @

My Account
Stes 0
Equpment 15 <
Manage Equipment >
AEDs Ready
7 of 15
® Reaty 7
® NotReady 2
® Oudsted 6
People 3
Resource Center

® Equipment

® ®© ® ®© ®©@ 0o

'samaritan PAD 450P (18G9000001 @ @

your account has U

“Tnis deviceis not ready to usel Repk

Porform Inspocton

{("mediatel. Contact Account Suggar fyou need to rearder If

order

Location
Re R Time M
Uniaue Device Identicaton (UDI)  Not Specified

Mobie Davica
Manual Inspection Schedie
Dovie State

Device Manufacturor

Date Added

Software Version

Software and Setup Options
tatus.

Heartsine

82372018
404

Unmanaged




Ongelma Ratkaisu

(jatkuu)

Jos saat LIFELINKcentral
AED Program Manager
-jarjestelmasta
sdhkopostin, joka
ilmoittaa, etta AED-
laitteesi on NOT READY
(Ei valmis)- tai NEEDS
ATTENTION (Toimenpide
tarpeen) -tilassa.

6. Ilmaise, ettd olet 16ytényt laitteen ja ratkaissut ongelman,
napsauttamalla Device Present (Laite paikalla) -valintaruutua (6a) ja

Flashing Green (Vilkkuva vihred) -painiketta.

Perform Inspection
samaritan PAD 450P (18G80000015)

EQUIPMENT INFORMATION

ACCESSORIES

INSPECTION CHECKLIST e
Device Present v
Visible Damage

Readiness Indicator @ Flashing Green

Flashing Red

Off

Readiness Status Ready

NOTES

Submit Cancel

7. Valitse Submit (Léheta).
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Ongelma Ratkaisu

8. AED-laitteen tilan pitdisi olla READY (Valmis) LIFELINKcentral-

(jatkuu)

Jos saat LIFELINKcentral
AED Program Manager
-jarjestelmasta
sdhkopostin, joka
ilmoittaa, etta AED-
laitteesi on NOT READY
(Ei valmis)- tai NEEDS
ATTENTION (Toimenpide
tarpeen) -tilassa.
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jéarjestelmassa (katso kuva).

ccount

© Equipment ® ® ® o

s samaritan PAD 450P (18G90000015)

pment 15 {
hage Equipment > | This device is ready to use.

Location Building 1 Reception
EDs Ready
i f 1 5 Readiness Reported 8/27/2018 4:30 PM via HeartSine Gateway
) O Time
Unique Device Not Specified
Identification (UDI)
Mobile Device No
Ready 8
Manual AED ion Schedule
Not Ready 2 Schedule

9. Paina asianmukaiseen AED-laitteeseen yhdistetyn HeartSine
Gateway -laitteen virtapainiketta ja vapauta se.



Liite 3

HeartSine Gateway -laitteen etuosassa oleva LED-tilanilmaisin ilmoittaa laitteen tilan.

LED-valon tila Tila
Tasainen vihred HeartSine Gateway on
aktiivinen

Tasainen sininen Verkon valmistelutila

Vilkkuva sininen Ei yhdistetty

*

Tasainen punainen Kriittinen vika

Tasainen musta Virta pois

Tasainen valkoinen Ei rekisteroity

O

Merkitys

HeartSine Gateway on aktiivinen ja lataa tietoja
AED-laitteesta tai siirtaa tietoja LIFELINKcentral
AED Program Manager -jarjestelmaan.

Jarjestelmé on verkonvalmistelutilassa.

HeartSine Gateway -laitetta ei ole yhdistetty
verkkoon.

Kriittinen vika on havaittu. Katso
LIFELINKcentral AED Program Manager
-jarjestelmasté lisatietoja.

HeartSine Gateway -laitteessa ei ole virtaa.

HeartSine Gateway -laitetta ei ole rekisteroity
LIFELINKcentral AED Program Manager
-jarjestelméassa.
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Liite 4

Verkon mddrittaminen

Internetyhteys on valttdmaton HeartSine Gateway -laitteen langattoman tiedonsiirron
toiminnan kannalta. Verkon suojausjarjestelmat voi olla tarpeen méaarittaa sallimaan
tiedonsiirto LIFELINKcentral-verkkosivuun. Internetiin yhdistetyn verkon suojaamiseen on
olemassa monta menetelmaa. Jotta HeartSine Gateway -laitteen yhdistdminen verkkoosi
onnistuisi, seuraavat tiedot tulee ottaa huomioon.

Kaikkien ratkaisujen kohdalla voi olla tarpeen tietdd, missa LIFELINKcentral sijaitsee
internetissa.

* LIFELINKcentral-jarjestelmén téydelliset toimialuenimet (FQDN) kerrotaan alla.

e IP-aliverkko LIFELINKcentral-jarjestelmaélle:
Kanada, Irlanti ja Yhdistynyt kuningaskunta 74.200.9.46, 255.255.255.240 tai 28-bittinen
aliverkonpeite
Kaikki muut sijainnit: 62.29.175.224, 255.255.255.240 tai 28-bittinen aliverkonpeite

* Varmista, ettd my0s seuraava IP-osoite on saavutettavissa (pool-palvelin):
74.200.9.47. https://pool.lifenetsystems.com
LIFELINKcentral System -jarjestelmé&n ominaisuudet
* Protokolla - HyperText Transfer Protocol with Privacy (HTTPS, hypertekstin siirtoprotokolla)

* Yhteys - TLS 1.0, 1.1, 1.2; 128 bittia tai korkeampi salaus; RSA 2048 bitin ja ECDSA 256 bitin
avainvaihto
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Sdhkopostisuodattimet

Sahkopostisuodattimet voi olla tarpeen maarittaa sallimaan sahkopostit LIFELINKcentral-
jarjestelmastd. Maasi sdhkopostiosoitteen voit katsoa taulukosta sivuilta 46 ja 47.

Tuetut turvallisuusprotokollat

* Avoin*

* WPA-Personal

* WPA2-Personal

Ei-tuetut turvallisuusprotokollat
* WPA-Enterprise

* WPA2-Enterprise
* WEP

*Avoimet verkot ilman kéayttdjan suostumussivua ovat tuettuja.
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URL-osoite

Sahkopostiosoite*

Alankomaat
Arabiemiirikunnat
Argentiina
Australia
Bahrain
Belgia

Chile

Costa Rica
Espanja
Etela-Afrikka
Farsaaret
Gronlanti
Hongkong
Irlanti

Israel

Italia
Itavalta
Japani
Jordania

Kanada
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https://lifelink-nl.lifenetsystems.com
https://lifelink-ae.lifenetsystems.com
https://lifelink-ar.lifenetsystems.com
https:/lifelink-au.lifenetsystems.com
https://lifelink-bh.lifenetsystems.com
https://lifelink-be.lifenetsystems.com
https://lifelink-cl.lifenetsystems.com
https:/lifelink-cr.lifenetsystems.com
https:/lifelink-es.lifenetsystems.com
https://lifelink-za.lifenetsystems.com
https:/lifelink-fo.lifenetsystems.com
https://lifelink-gl.lifenetsystems.com
https:/lifelink-hk.lifenetsystems.com
https://lifelink-ie.lifenetsystems.com
https:/lifelink-il.lifenetsystems.com
https://lifelink-it.lifenetsystems.com
https:/lifelink-at.lifenetsystems.com
https://lifelink-jp.lifenetsystems.com
https://lifelink-jo.lifenetsystems.com

https:/lifelink-ca.lifenetsystems.com

web@]lifelink-nl.lifenetsystems.com
web@lifelink-ae.lifenetsystems.com
web@lifelink-ar.lifenetsystems.com
web@lifelink-au.lifenetsystems.com
web@]lifelink-bh.lifenetsystems.com
web@lifelink-be.lifenetsystems.com
web@lifelink-cl.lifenetsystems.com
web@cr-lifenetsystems.com
web@lifelink-es.lifenetsystems.com
web@lifelink-za.lifenetsystems.com
web@lifelink-fo.lifenetsystems.com
web@lifelink-gl.lifenetsystems.com
web@lifelink-hk.lifenetsystems.com
web@lifelink-ie.lifenetsystems.com
web@lifelink-il.lifenetsystems.com
web@lifelink-it.lifenetsystems.com
web@lifelink-at.lifenetsystems.com
web@jp-lifenetsystems.com
web@lifelink-jo.lifenetsystems.com

web@lifelink-ca.lifenetsystems.com



URL-osoite

Sahkopostiosoite*

Kuwait
Liechtenstein
Luxemburg
Malta
Meksiko
Norja

Oman

Puola

Qatar
Ranska
Ruotsi

Saksa
Saudi-Arabia
Singapore
Suomi
Sveitsi
Tanska

Uusi-Seelanti

Yhdistynyt
kuningaskunta

Yhdysvallat

https://lifelink-kw.lifenetsystems.com
https://lifelink-li.lifenetsystems.com
https://lifelink-lu.lifenetsystems.com
https://lifelink-mt.lifenetsystems.com
https://lifelink-mx.lifenetsystems.com
https://lifelink-no.lifenetsystems.com
https:/lifelink-om.lifenetsystems.com
https:/lifelink-pl.lifenetsystems.com
https://lifelink-qa.lifenetsystems.com
https://lifelink-fr.lifenetsystems.com
https:/lifelink-se.lifenetsystems.com
https://lifelink-de.lifenetsystems.com
https:/lifelink-sa.lifenetsystems.com
https://lifelink-sg.lifenetsystems.com
https://lifelink-fi.lifenetsystems.com
https://lifelink-ch.lifenetsystems.com
https:/lifelink-dk.lifenetsystems.com

https:/lifelink-nz.lifenetsystems.com
https://lifelink-uk.lifenetsystems.com

https://lifelink.lifenetsystems.com

web@ lifelink-kw.lifenetsystems.com
web@lifelink-li.lifenetsystems.com
web@]lifelink-lu.lifenetsystems.com
web@lifelink-mt.lifenetsystems.com
web@lifelink-mx.lifenetsystems.com
web@lifelink-no.lifenetsystems.com
web@lifelink-om .lifenetsystems.com
web@pl-lifenetsystems.com
web@lifelink-qa.lifenetsystems.com
web@lifelink-fr.lifenetsystems.com
web@lifelink-se.lifenetsystems.com
web@lifelink-de.lifenetsystems.com
web@lifelink-sa.lifenetsystems.com
web@lifelink-sg.lifenetsystems.com
web@lifelink-fi.lifenetsystems.com
web@lifelink-ch.lifenetsystems.com
web@lifelink-dk.lifenetsystems.com

web@lifelink-nz.lifenetsystems.com
web@uk-lifenetsystems.com

no-reply@lifelink.lifenetsystems.com

*Naita sahkopostiosoitteita ei valvota, eivatkd ne vastaanota tulevia sahkdposteja.
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Liite b

Fyysiset mitat

Koko 17x7 x5 cm (6,69 x 2,76 x 1,97 tuumaa)
Paino 115 g (0,25 1b)
Paino 185 g (0,41 1b)

(paristojen kanssa)

Ympéiristoon liittyvdét tiedot

Kayton/valmiustilan 0-50 °C (32-122 °F)
lampéotila
Kuljetuslampdotila -10...4+50 °C (14-122 °F) enintaédn kahden paivén ajan. Jos laitetta

on sailytetty alle 0 °C:n (32 °F:n) lampétilassa, se on tuotava
kayttolampotilaan 0-50 °C (32-122 °F) vahintddn 24 tuntia ennen
kayttoa

Suhteellinen kosteus

5-95 % tiivistymaton

Kotelo IEC 60529 IP56

Korkeus 0-4572 metria (0-15 000 jalkaa)

Isku MIL-STD 810F: 2000, metodit 516.5, menetelma 1
Téarinansieto MIL-STD 810F: 2000, metodi 514.5, menetelma 1, luokat 4 ja 7
EMC IEC 60601-1-2
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Yhteydet

Yhteydet Langaton 802.11 b/g/n

Taajuuskaistat 2412-2472 Mhz

Enimmaistaajuus 18 dBm
Siirretty teho

Paristot
Tyyppi CR123A 3V, ei ladattavat
Tyyppinumero 6205
IEC-merkinta CR 17345
Koko 34,5x 17 mm (1,35 x 0,67 tuumaa)
Paino 17 g (0,04 1b) (1 paristo)
68 g (0,15 1b) (4 paristoa)
Jarjestelma Litiummangaanidioksidi (LiMnO2) / orgaaninen elektrolyytti
UL-tunniste MH 13654 (N)
Nimellinen jannite 3V

Tyypillinen kapasiteetti C ~ 1550 mAh, 2 V:hen asti
Kuormitus 100 ohmia 20 °C:ssa

Tilavuus 7 cm?® (0,43 in®)

Koodaus Valmistusaika kuukausi/vuosi
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Sdhkémagneettinen vaatimustenmukaisuvus

HeartSine Gateway soveltuu kaytettavaksi kaikissa tiloissa, sekd ammattimaisissa tiloissa
ettd kotitalouksissa. Laitetta ei saa kayttaa tarkoituksella radioenergisten lahettimien,
kuten korkeataajuisten kirurgisten laitteiden, tutka-asemien tai radioldhettimien, tai
magneettikuvauslaitteiden ldheisyydessa.

HeartSine Gateway on tarkoitettu kaytettavaksi alla olevassa taulukossa maaritetyssa
sahkomagneettisessa ymparistossa. HeartSine Gateway -laitteen kayttdjan on varmistettava,
ettd kayttoymparisto vastaa méaarityksia.

HeartSine Gateway -laitteen oleellisimpia toimintoja ovat tietojen pyytdminen ja
vastaanottaminen ajoittain isdntadefibrillaattorin USB-liittymaésta ja ndiden tietojen langaton
siirtdminen muodostetun Wi-Fi-yhteyden kautta. Alla maéritettyjen ymparistgjen ulkopuolella
kayttdminen voi aiheuttaa HeartSine Gateway -laitteen toimintahdirioita.

HeartSine Gateway -laitteelle ei tarvitse sen kayttoidn aikana tehda erityisia
hoitotoimenpiteitd, jotta laite sdilyy toimintakunnossa ja turvallisena sahkémagneettisten
héirioiden kannalta.

Sateilytesti Vaatimustenmukaisuus Sdhkémagneettinen ympdristé - ohjeita

HeartSine Gateway kayttaa radiotaajuusenergiaa

Radiotaajuinen CISPR 11 Ryhma4 1, luokka B e R o
vain sisdisiin toimintoihinsa. Siksi sen

Harmoninen séteily radiotaajuinen sateily on erittdin vahaisté eika
IEC/EN 61000-3-2 Ei sovellu todennéakdisesti aiheuta hairivita 1ahistolléd olevissa
sahkolaitteissa.

HeartSine Gateway soveltuu kaytettavaksi
kaikissa tiloissa, myos kotitalouksissa ja paikoissa,

Jéannitevaihtelut/

valkynta
Ei sovellu jotka ovat suorassa yhteydessé pienjannitteiseen

EN GUUBD-EHE voimaverkkoon, joka tuo virtaa kotitalouskayttdisiin

rakennuksiin.
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Immuniteetti-
testi

Sahkostaattiset purkaukset (ESD)
IEC/EN 61000-4-2

Sahkosysaysvirrat/purkaukset
IEC/EN 61000-4-4

Syoksyaallot, johdosta johtoon
IEC/EN 61000-4-5

Syoksyaallot, johdosta johtoon
IEC/EN 61000-4-5

Jannitekuopat,
virransyottojohtojen
keskeytykset ja vaihtelut
IEC/EN 61000-4-11

Virtataajuuden
(50/60 Hz) magneettikenttd
IEC/EN 61000-4-8

Radiotaajuinen sateily
IEC/EN 61000-4-3

Johdettu RF
IEC/EN 61000-4-6

IEC 60601
-testitaso

+ 8kV
kosketuksen kautta
+ 15 kV ilmateitse
Ei sovellu

Ei sovellu

Ei sovellu

Ei sovellu

30A/m

10 V/m
80 MHz - 2,7 GHz

Ei sovellu

Vaatimusten-
mukaisuus Taso

+ 8 kV
kosketuksen kautta
+ 15 kV ilmateitse
Ei sovellu

Ei sovellu

Ei sovellu

Ei sovellu

30A/m

10V/m
80 MHz - 2,7 GHz

Ei sovellu

ympdiristo - ohjeita

Ei erityisvaatimuksia sahkostaattisten
purkausten suhteen.

Virtataajuuden magneettikenttien
tulee olla tyypilliselle sijainnille
ominaisella tasolla tyypillisessé liike-
tai sairaalaymparistossa.

Ei erityisvaatimuksia ei-

kaupallisiin ymparistéihin tai ei-
sairaalaymparistoihin.

Kannettavia ja siirrett4via radiotaajuisia
viestintalaitteita ei pidd kayttaa
lahempana mitédan HeartSine samaritan
PAD -laitteen osaa kuin ldhettimen
taajuuden mukaisella kaavalla laskettu
suositeltu valimatka maaras, tai 30 cm:n
etdisyydelld laitteesta. Valitse néistéd aina

pidempi etaisyys.*
(@)
A

Hai: 4 saattaa esiintya
sellaisten laitteiden
laheisyydessa,

joissa on seuraava merkki:
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@ Kiinteiden lahettimien, kuten matkapuhelinten tukiasemien, amatoériradion, AM/FM-radioldhetysten ja TV-lahetysten
kenttien voimakkuutta ei voida tarkasti ennustaa teorioiden perusteella. Nédissé tapauksissa suositellaan kayttopaikan
sahkomagneettista arviota, jotta sahkomagneettinen ympéristo pystytdan arvioimaan. Jos HeartSine Gateway -laitteen
kayttopaikan mitattu kentdn voimakkuus on yli sovellettavan radiotaajuisen sateilyn vaatimustasojen (katso yll4),
laitteen toimintaa on tarkkailtava, jotta voidaan varmistua sen oikeasta toiminnasta. Jos havaitaan poikkeavaa toimintaa,
suositellaan mahdollisuuksien mukaan HeartSine Gateway -laitteen kayttopaikan vaihtamista.

HUOMAA Niama ohjeet eivit valttdmétta pade kaikissa tilanteissa. Sdhkémagneettisen
sateilyn levidmiseen vaikuttavat sdteilyn imeytyminen ja heijastuminen rakenteista, esineista
ja ihmisista.

Federal Communications Commission (FCC) -viraston lauseke
HeartSine Gateway voi siirtaa tietueita langallisen tai langattoman yhteyden kautta.

HeartSine Gateway noudattaa FCC-sddntgjen osaa 15 ja Industry Canadan lisenssivapautettuja
RSS-standardeja.

Kaytto on seuraavien kahden ehdon alaista:
1. HeartSine Gateway ei saa aiheuttaa haitallisia hairioita.

2. HeartSine Gateway -laitteen on hyvaksyttdvda mahdolliset vastaanotetut hairict, mukaan
lukien hairiét, jotka voivat aiheuttaa epétoivottua toimintaa.

& VAROTOIMI Muut kuin HeartSinen selvisti hyvidksymét muutokset tai muokkaukset
voivat mitatoida kayttdjan valtuudet kayttaa laitetta. Termi "IC" radiosertifikaationumeron
edessa tarkoittaa vain, ettd Industry Canadan tekniset vaatimukset tayttyvat.

52 52



Liite 6

EU Declaration of Conformity

Radio equipment:

Name: HeartSine Gateway

Model: Gateway

Catalog: ACC-GTW-XX-01, 350-STR-XX-GW, 360-STR-XX-GW, 450-STR-XX-GW, 500-
STR-XX-GW (where XX denotes language)

Manufacturer:

Name: HeartSine Technologies Ltd.

Address: 203 Airport Road West, Belfast, BT3 9ED

Country: United Kingdom

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of HeartSine Technologies Ltd. who
declares that the above named HeartSine Gateway is in conformity with the following regulations:

Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU

ROHS?2 Directive 2 (Article 4) 2011/65 EU with exceptions Annex Ill (¢ — lead in
copper alloy)

Conformity to the essential requirements of the legislation(s) have been demonstrated by using the

following standards:

Health and Safety Article 3.1a: IEC 60601-1:2005

EMC Article 3.1b: Directive 2014/30/EU, EN55032 / EN55011:2016, EN60601-1-
2:2014,
EN 301 489-1 V2.1.1, EN 301 489-17 V3.1.1, EN61000-4-
2:2009, EN61000-4-3:2006, EN61000-4-8:2010

Spectrum Article 3.2: EN 300 328 v2.1.1

Signed for and on behalf of: HeartSine Technologies Ltd
Place and Date of Issue: Belfast, United Kingdom, 8th November 2019

. p
e —_
Signature /// VCZ/Z Date OF !g A 2020

Rebecca Funston

Senior Manager, Regulatory Affairs & Quality Assurance
HeartSine Technologies Ltd.
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Takuu

Mita takuu kattaa? HeartSine tarjoaa alkuperaiselle
loppukayttajalle rajoitetun takuun, jonka mukaan kaikki
HeartSine-tuotteet, jotka on ostettu HeartSine Technologies,
Ltd:n valtuuttamalta jakelijalta, alijakelijalta, henkilolta

tai laitokselta ("valtuutetut edustajat”), ovat virheettomia
materiaalin ja tyon osalta. Tama rajoitettu takuu koskee
vain alkuperaista loppukayttdjaa, eika sita voi luovuttaa

tai siirtaa. Alkuperainen loppukayttéja on se, joka pystyy
tarjoamaan ostotodisteen HeartSinelta tai valtuutetulta
edustajalta. Muut kuin alkuperéiset loppukayttajat ottavat
tuotteet sellaisina kuin ne ovat, vikoineen. Varaudu
esittdmadn ostotodiste, joka todistaa sinun olevan
loppukéyttédja ja olevan kelpoinen tekemdan taman takuun
mukaisen korvaushakemuksen. Ellet ole varma, etta jakelija,
alijakelija, henkilo tai laitos, jolta ostit HeartSine-tuotteita,
on HeartSine Technologies, Ltd:n valtuuttama, ota yhteytta
asiakastukeen numeroon +44 28 9093 9400 tai osoitteeseen
heartsinesupport@stryker.com.

Miten pitkdan? HeartSine antaa alkuperdiselle

loppukayttédjalle HeartSine samaritan PAD -laitteelle

myymisen paivamaarasté lukien tayden kahdeksan (8)
vuoden kayttoidn takuun ja HeartSine samaritan Trainer- ja
HeartSine Gateway -laitteille kahden (2) vuoden takuun.
Tuotteilla, joissa on viimeinen kayttopaiva, on takuu tdhan
viimeiseen kayttopaivaan asti.

Rajoitettu takuu ei kata seuraavia: Tama rajoitettu takuu
ei kata vikoja tai vaurioita, jotka ovat tulosta seuraavista
niihin rajoittumatta: onnettomuudet, vaurio kuljetuksen
aikana huoltopaikkaan, muutokset, valtuuttamaton

huolto, valtuuttamaton tuotekotelon avaaminen, ohjeiden
noudattamatta jattdminen, virheellinen kaytto, virheellinen
tai riittdméaton huolto, laiminly6nti, tulipalo, tulva, sota tai
luonnonmullistukset. Emme takaa HeartSine-tuotteidesi

olevan yhteensopivia muiden laakinnéllisten laitteiden kanssa.
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Tama rajoitettu takuu mitatoityy, jos ostit HeartSine-
tuotteita muulta kuin valtuutetulta edustajalta; joku

muu kuin HeartSine Technologies, Ltd. huoltaa tai korjaa
HeartSine-tuotteesi; valtuuttamaton henkilésto avaa
HeartSine-tuotteesi tai tuotetta ei kdyteta tuotteen mukana
tulevien kayttoohjeiden ja kayton edellytysten mukaisesti;
HeartSine-tuotettasi kaytetaan yhdessa sopimattomien osien
tai lisdvarusteiden kanssa, mukaan lukien paristot niihin
rajoittumatta. Osat ja lisdvarusteet eivéat ole yhteensopivia,
jos ne eivit ole HeartSine-tuotteita.

Mita sinun tulisi tehda: Alkuperéisena loppukayttdjana
sinun on l4hetettava taytetty takuukortti 30 paivén sisalla
alkuperéaisestd ostosta osoitteeseen:

HeartSine Technologies, Ltd.
203 Airport Road West
Belfast, BT3 9ED, United Kingdom

tai rekistercitya verkossa kayttamalla verkkosivumme
www.heartsine.com takuurekisterdintilinkkid. Ota yhteytta
paikalliseen

HeartSine-valtuutettuun edustajaan tai soita asiakastukeen
numeroon +44 28 9093 9400

saadaksesi

takuupalvelua. Tekninen edustajamme yrittaa ratkaista
ongelmasi puhelimessa. Jos harkintamme mukaan on
tarpeellista, jarjestamme HeartSine-tuotteellesi huollon

tai vaihdamme sen. Ald l4hetd tuotteita takaisin ilman
valtuutustamme.

Mita teemme: Jos HeartSine-tuotteesi on viallinen
materiaalien tai tyon osalta ja se palautetaan teknisen
palvelun edustajamme ohjeiden mukaisesti takuujakson
aikana, korjaamme tuotteesi tai vaihdamme sen uuteen
tai samanlaiseen tai samankaltaiseen kunnostettuun
tuotteeseen yksinomaisen harkintamme mukaan. Korjattu
tai kunnostettu tuote on tdmén rajoitetun takuun ehtojen



mukainen tuote, jolle annetaan takuu joko (a) 90 péivan ajalle
tai (b) alkuperaisen takuujakson loppukeston ajaksi, kumpi
tahansa on pidempi, edellyttéen, ettd takuu koskee tuotetta
ja takuujakso ei ole umpeutunut.

Jos tarkastuksessamme ei havaita vikoja HeartSine-tuotteesi
materiaalin tai tyon osalta, tyostd veloitetaan normaali
huoltomaksu.

Velvollisuudet ja vastuunrajoitus

EDELLA MAINITTU RAJOITETTU TAKUU TULEE KAIKKIEN
MUIDEN NIMENOMAISTEN TAI HILJAISTEN TAKUIDEN
SIJAAN, SULKEE NE POIS JA KORVAA NE, MUKAAN
LUKIEN HILJAISET TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA
JA SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN,
NIMIKKEESTA JA LOUKKAAMATTOMUUDESTA. Jotkin
valtiot eivéat salli rajoituksia hiljaisen takuun kestoon,

joten tdma rajoitus ei vélttdmatta koske sinua.

KELLAAN (MUKAAN LUKIEN HEARTSINE TECHNOLOGIES
LTD:N EDUSTAJA, JAKELIJA TAI ASIAMIES) EI OLE
VALTUUKSIA ESITTAA TAI TAATA MITAAN HEARTSINE-

Stryker Corporation tai sen tytaryhtiét omistavat, kayttavat tai ovat hakeneet seuraavia tavaramerkkeja ja palvelumerkkeja:

TUOTTEISIIN LIITTYEN, POIS LUKIEN TAHAN
RAJOITETTUUN TAKUUSEEN VIITTAAMINEN.

YKSINOMAINEN OIKEUSKEINOSI KOSKIEN MITA
TAHANSA MISTA TAHANSA SYYSTA JOHTUVAA
MENETYSTA TAI VAURIOTA ON YLLA MAARITELLYN
KALTAINEN. HEARTSINE TECHNOLOGIES, LTD. EI
OLE MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA MISTAAN
VALILLISISTA TAI SATUNNAISISTA VAHINGOISTA,
MUKAAN LUKIEN ESIMERKILLISET VAHINGOT,
RANGAISTUSKORVAUKSET, MISTA TAHANSA SYYSTA
JOHTUVA KAUPALLINEN MENETYS, MILLAINEN
TAHANSA LIIKETOIMINNAN MENETYS, LIIKEVOITON
MENETYS TAI HENKILOVAMMA TAI KUOLEMA NATHIN
RAJOITTUMATTA, VAIKKA MEILLE OLISI ILMOITETTU
TALLAISTEN VAHINKOJEN MAHDOLLISUUDESTA,
TAPAHTUIVAT NE MITEN TAHANSA, LAIMINLYONNIN
SEURAUKSENA TAI MUUTOIN. Jotkin valtiot

eivit salli vélillisten tai satunnaisten vahinkojen
poisjattoa tai rajoittamista, joten edelld oleva

rajoitus tai poisjatto ei valttamatta koske sinua.

HeartSine, samaritan, Pad-Pak, Pediatric-Pak, Saver EVO, LIFELINKcentral, LIFENET ja Stryker. Kaikki muut tavaramerkit

ovat niiden omistajien ja haltijoiden tavaramerkkeja.
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stryker

HeartSine Gateway -kayttdopas on saatavilla verkkosivullamme
osoitteessa https://heartsine.com/support/product-manuals/

5]

Lisatietoja saat ottamalla yhteytté osoitteeseen heartsinesupport@stryker.com tai kidy internetsivullamme heartsine.com.

“ Yhdysvaltojen / Latinalaisen C E

HeartSine Technologies, Ltd. Amerikan asiakaspalvelu © 2020 HeartSine Technologies. Kaikki oikeudet
203 Airport Road West 11811 Willows Road NE pidétetadn.

Belfast, BT3 9ED Redmond, WA, 98052 Yhdysvallat Valmistettu Yhdistyneesséd kuningaskunnassa.
Yhdistynyt kuningaskunta Maksuton numero 866 478 7463 Julkaisupaivamaéara: tammikuu 2020.

Puh. +44 28 9093 9400 Puh. +1 215 860 8100 HeartSine Gateway ei ole saatavilla kaikissa maissa.
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